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1   What’s in the box 

LIVE650BTNC

Charging cable

Detachable audio cable with remote

Warranty card, Warning card, Safety sheet, QSR, QSG

Carrying pouch

x1

x1

x1

x1

x1
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Overview

a. Buttons & LEDs

b. Connections
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3 Bluetooth® Pairing

1. Turn on the headphone

ON (Slide button)

Note: A 3 seconds interval is necessary between switching the headphones on and off again 
to avoid false trigger.

2. �If connecting for the first time, the headphone will enter the pairing mode automatically after 
it is powered on

3. Connect to bluetooth device

Choose “JBL LIVE650BTNC” to connect

Settings Bluetooth

Bluetooth

MY DEVICES

JBL LIVE650BTNC

FR
Connexion Bluetooth
1. Allumage du casque

ON (bouton coulissant)
Note : un intervalle de 3 secondes est nécessaire entre l’allumage du casque et son extinction afin d’éviter les 
actions involontaires.

2. À la première connexion, le casque passe automatiquement en mode de jumelage après son allumage.
3. Connexion à un appareil Bluetooth

Choisissez  « JBL LIVE650BTNC » pour connecter.

kbetoulle
Texte surligné 
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4 Controlling music

2.0s

2.0s
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Managing phone calls

x1

2.0s

x1

6
  
Voice Assistant

x2

7
  
Download My JBL Headphones APP

Get even more control and personalization of your listening experience with this free App.
Obtenez encore plus de contrôle et de personnalisation de votre expérience d’écoute avec cette application gratuite.
Consiga todavía más control y personalización de su experiencia de escucha con esta aplicación gratuita.
Diese kostenlose App ermöglicht noch mehr Kontrolle und Personalisierung Deines Hörerlebnisses.
Ottieni un maggiore controllo e personalizzazione della tua esperienza di ascolto con questa App gratuita.
Gebruik deze gratis App voor personalisatie en nog meer controle over je luisterervaring.
Få enda mer kontroll og personalisering av lytteopplevelsen med denne gratis appen.
Saat vielä enemmän mahdollisuuksia hallita ja mukauttaa kuuntelukokemustasi tällä maksuttomalla sovelluksella.
Få ännu mer kontroll över och möjlighet att anpassa din lyssningsupplevelse med den här gratisappen.
Opnå endnu større kontrol og personlige tilpasningsmuligheder for din lytteoplevelse med denne gratis app.
Zyskaj nawet większą kontrolę i możliwość personalizacji doświadczenia, wykorzystując specjalną aplikację.
Ezzel az ingyenes alkalmazással még jobban irányíthatja és személyre szabhatja a zenehallgatási élményt.
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Получите еще больше возможностей управления и персонализации при использовании наушников с помощью этого 
бесплатного приложения.
O My JBL Headphones é um aplicativo gratuito, que permite a você controlar melhor e personalizar ainda mais os 
seus fones.
Dapatkan kontrol dan personalisasi lebih tinggi atas pengalaman mendengarkan Anda dengan �Aplikasi gratis ini.
この無料アプリでリスニングをさらに調整し、パーソナライズしてください。
이 무료 앱을 통해 청취 경험을 더욱 잘 제어하고 사용자에 맞게 설정할 수 있습니다.
想要打造更具个性化的聆听体验？立即拿起您的智能设备下载这款免费应用。
想要打造更具個性化的聆聽體驗？立即拿起您的智能設備下載這款免費應用。

קבלו שליטה והתאמות אישיות נוספות באמצעות היישומון החינמי

أضِف المزيد من التحكم والتخصيص على تجربة الاست�ع خاصتك مع هذا التطبيق المجا§.

8
  
The Google Assistant

a.	To set up the Google Assistant
1.	Connect your headphones to your mobile device
2.	Set up your Google Assistant using your mobile device:

On your Android device, press and hold the home button to open the Google Assistant 
and follow the on-screen instructions.
On your iOS devices, open or download the Google Assistant app and follow the app 
instructions.

Note: The Google Assistant is available on eligible Android 6.0 devices* or later.
For iOS devices, the Google Assistant app needs to be downloaded. Works on Lollipop, 
Marshmallow and Nougat Android Phones with Google Play Services, >1.5GB of memory and 
720p or higher screen resolution.
For more information on what your Google Assistant can do, visit: assistant.google.com/
platforms/headphones

b. To use your Google Assistant

Function What to do

Talk to your Google Assistant
Press and hold the Action button to begin. Requires pairing with eligible phone 
and internet connection. For examples of questions and things you can do, 
visit: https://assistant.google.com/platforms/headphones

Get your notifications Touch the Action button.

Stop your Google Assistant Double tap Action button.

Reply to a message (where 
available)

After receiving a message notification, touch and hold the Action button to 
respond. When you’re done, release the button.
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Note: 
1.	The Google Assistant isn’t available in certain languages and countries.
2.	If you want to turn on or off the Google Assistant, please download our JBL APP (see 

Section 7). You can select under Settings > Voice assistant > Google Assistant.

For countries without the Google Assistant, you can double tap the left ear cup to activate 
voice assistant.

x2x2

FR
L’Assistant Google
a. 	Configuration de l’Assistant Google

1.	 Connectez vos écouteurs à votre appareil mobile
2.	 Configurez votre Assistant Google en utilisant votre appareil mobile : �Sur votre appareil Android, appuyez 

sur la touche Accueil et maintenez-la enfoncée pour ouvrir l’Assistant Google puis suivez les instructions qui 
s’affichent à l’écran.
Sur vos appareils iOS, ouvrez ou téléchargez l’application Assistant Google puis suivez les instructions de 
l’application.

Remarque : L’Assistant Google est disponible sur les appareils Android 6.0* ou ultérieurs. Pour les appareils iOS, il est 
nécessaire de télécharger l’application Assistant Google.
*Fonctionne sur les téléphones Android versions Lollipop, Marshmallow et Nougat avec les services Google Play, dotés 
de plus d’1,5 Go de mémoire et d’écrans d’une résolution de 720 pixels ou supérieure.
Pour plus d’informations sur les capacités de votre Assistant Google, rendez-vous �sur : assistant.google.com/
platforms/headphones
b. Utilisation de l’Assistant Google

Fonction Quoi faire

Parler à votre Assistant 
Google

Pour commencer, appuyez sur la touche Action et maintenez-la enfoncée. Pour des 
exemples de questions et de choses que vous pouvez faire, rendez-vous sur : https://
assistant.google.fr/platforms/phones/#headphones

Recevoir vos notifications Touchez la touche Action.

Arrêter votre Assistant 
Google

Touchez deux fois la touche Action.

Répondre à un message 
�(selon disponibilité de la 
�fonction)

Après avoir reçu une notification vous indiquant que vous avez un message, touchez 
la touche Action et maintenez-la enfoncée pour pouvoir répondre. Lorsque vous avez 
terminé, relâchez la touche.

Remarque: 
1.	 L’Assistant Google n’est pas disponible dans toutes les langues et dans tous les pays.
2.	 Si vous voulez activer ou désactiver l’Assistant Google, veuillez télécharger notre application JBL (voir la section 7). 

Vous pouvez sélectionner l’option dans Réglages > Assistant vocal > Assistant Google.
Dans les pays sans l’Assistant Google, vous pouvez taper deux fois sur l’oreillette gauche pour activer l’assistant vocal.

ES
El Asistente de Google
a.	 Para configurar el Asistente de Google

1.	 Conecta tus auriculares a tu dispositivo móvil
2.	 Configura el Asistente de Google mediante tu dispositivo móvil: 

En dispositivos Android mantén pulsado el botón de inicio para abrir el Asistente de Google y sigue las 
instrucciones en pantalla. 
En dispositivos iOS, abre o descarga la aplicación del Asistente de Google y sigue las instrucciones de la misma.

Nota: ​​El Asistente de Google está disponible en dispositivos Android 5.0 Lollipop* o superior. Para dispositivos  iOS, 
necesitas descargar la aplicación el Asistente de Google.  
*Compatible con teléfonos Android con Lollipop, Marshmallow y Nougat con Google Play Services, con más de 
1,5 GB de memoria y una resolución de pantalla de 720p o superior. 
Para obtener más información sobre lo que puede hacer tu Asistente de Google visita: assistant.google.com/
platforms/headphones

kbetoulle
Texte surligné 
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4.	In the Amazon Alexa App, navigate to the Device Page.

5.	Click the Plus (+) button on the top right of the screen and select ‘Add Device’.
6.	Select Headphones from the list and then choose your Live Series Headphones in the Available 

Devices section. Follow the rest of the instructions in the Alexa App to complete set up.
7.	Alexa is now enabled on your device. Touch the action button and try one of the below 

utterances:

x1

Things to try Example of what to say

Talk to Alexa "What's the weather?"

Play audio
“Play Niall Horan.”  
Note: Amazon Music is set as the default music service, To change the 
default music service, use the Alexa app

Play audio from a specific music service "Play NPR on IheratRadio."

Set a timer "Set a timer for 5 minutes."

Discover more skills "What new skills do you have?"

Stop Alexa While Alexa is talking, press and release the Action button then say "Stop"

Note: 
1. �For more information and things to try with Alexa, visit: www.amazon.com/alexadevices and 

select ‘Use Alexa’.
2. �If you want to turn on or off the Amazon Alexa, please download our JBL APP 

(see Section 7). You can select under Settings > Voice assistant > Amazon Alexa.
3. Alexa is not available in all languages and countries.
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FR
Amazon Alexa
1. Connectez votre casque sur votre appareil mobile.
2. Téléchargez l’application JBL et suivez ses instructions, sélectionnez Paramètres > Assistant vocal > Amazon Alexa.
3. Sur votre appareil mobile, ouvrez ou téléchargez l’application Amazon Alexa et suivez ses instructions.
4. Dans l’application Amazon Alexa, allez dans la page des appareils.
5. Cliquez sur le bouton Plus (+) dans le coin supérieur droit de l’écran et sélectionnez « Ajouter un appareil ».
6. �Sélectionnez Casques dans la liste puis choisissez votre casque série Live dans la section des appareils disponibles. 

Suivez le reste des instructions de l’application Alexa pour terminer la configuration.
7. �Alexa est désormais activée sur votre appareil. Touchez le bouton d’action et essayez l’une des expressions 

ci-dessous :

Choses à essayer Exemples de ce que vous pouvez dire
Parler à Alexa « Quel temps fait-il ? »

Diffuser du son
« Joue du Niall Horan. »  
Remarque: Amazon Music est défini comme service musical par défaut, pour 
changer de service musical par défaut, utilisez l›application Alexa

Diffuser du son depuis un service 
musical spécifique

« Jouer du NPR sur IHeartRadio. »

Définir un minuteur « Mets un minuteur de 5 minutes. »
Découvrir d'autres Skills 
(compétences)

« Quelles nouvelles skills as-tu ? »

Arrêter Alexa
Pendant qu'Alexa parle, appuyez et relâchez le bouton Action puis dites 
« Stop ».

Remarque: 
1. �Pour plus d’informations et d’autres choses à essayer avec Alexa, visitez : www.amazon.com/alexadevices et 

choisissez « Utiliser Alexa ».
2. �Si vous voulez activer ou désactiver Amazon Alexa, veuillez télécharger notre application JBL (voir la section 7). Vous 

pouvez sélectionner l’option dans Réglages > Assistant vocal > Amazon Alexa.
3. �Alexa n’est pas disponible dans toutes les langues et tous les pays.

ES
Amazon Alexa
1. Conecta los auriculares al dispositivo móvil.
2. �Descarga la aplicación JBL y sigue las instrucciones de la aplicación. Selecciona Ajustes > Asistente de voz > 

Amazon Alexa.
3. En el dispositivo móvil, abre o descarga la aplicación Amazon Alexa y sigue las instrucciones de la aplicación.
4. En la aplicación Amazon Alexa, ve a la página Dispositivo.
5. Haz clic en el botón del signo más (+) en la parte superior derecha de la pantalla y selecciona “Añadir dispositivo”.
6. �Selecciona Auriculares en la lista y, a continuación, selecciona tus Live Series Headphones en la sección de 

dispositivos disponibles. Sigue el resto de instrucciones de la aplicación Alexa para completar la configuración.
7. �A continuación, Alexa estará activada en el dispositivo. Toca el botón de acción y prueba alguna de las expresiones 

siguientes:

Cosas que puedes probar Ejemplos de lo que puedes decir
Hablar con Alexa "¿Qué tiempo hace?"

Reproducir audio
“Reproduce algo de Niall Horan.”  
Nota: Amazon Music está configurado como servicio de música 
predeterminado. Para cambiarlo, utiliza la aplicación de Alexa.

Reproducir audio de un servicio de 
música específico

"Reproduce NPR en IheratRadio".

Configurar un temporizador "Pon un temporizador de 5 minutos":
Descubrir más habilidades "¿Qué nuevas habilidades tienes?".
Detener Alexa Mientras Alexa está hablando, pulsa el botón de acción y di "Para".

Nota: 
1. �Para obtener más información y cosas que puedes probar con Alexa, visita: www.amazon.com/alexadevices y 

selecciona “Usar Alexa”.
2. �Para activar o desactivar Amazon Alexa, descarga nuestra aplicación JBL APP (consulta la sección  7). Puedes 

seleccionarlo en Ajustes > Asistente de voz > Amazon Alexa.
3. Alexa no está disponible en todos los idiomas y países.

DE
Amazon Alexa
1. Schließe deinen Kopfhörer an dein Mobilgerät an.
2. �JBL APP herunterladen und den Anweisungen der App folgen. Einstellungen > Sprachassistent > Amazon Alexa 

auswählen.
3. Öffne auf deinem Mobilgerät die Amazon Alexa App oder lade sie herunter und folge den Anweisungen der App.
4. Suche die Geräteseite in der Amazon Alexa App.
5. Klicke auf die Plus-(+)-Taste oben rechts im Bildschirm und wähle „Gerät hinzufügen“.
6. �Den Kopfhörer aus der Liste auswählen und dann “Live Series Headphones” im Abschnitt der verfügbaren Geräte 

auswählen. Die restlichen Anweisungen in der Alexa App befolgen, um die Einrichtung fertigzustellen.
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7. Jetzt ist Alexa auf deinem Gerät aktiviert. Tippe auf die Aktionstaste und sage einen der folgenden Sätze:

Möglichkeiten kennenlernen Beispiele, was man sagen kann
Mit Alexa sprechen „Wie ist das Wetter?“

Audio wiedergeben
„Spiele Niall Horan.“  
Hinweis: Amazon Music ist als Standard-Musikdienst eingestellt. Zum Ändern 
des Standard-Musikdienstes kann die Alexa App verwendet werden.

Audio von einem bestimmten 
Musikdienst wiedergeben

„Spiele NPR auf IheratRadio.“ 

Timer einstellen „Stell einen Timer auf 5 Minuten.“
Weitere Fähigkeiten kennenlernen „Welche neuen Skills hast du?“

Alexa anhalten
Drücke und löse die Aktiontaste, während Alexa spricht und sage dann 
„Stopp“.

Hinweis: 
1. �Weitere Informationen und Dinge, die man mit Alexa ausprobieren kann, findest du unter: www.amazon.com/

alexadevices, wähle dort „Alexa verwenden“.
2. �Zum Ein- oder Ausschalten von Amazon Alexa muss die JBL APP heruntergeladen werden (siehe Abschnitt 7). 

Unter Einstellungen > Sprachassistent > Amazon Alexa ist dies auswählbar.
3. Alexa steht nicht in allen Sprachen und Ländern zur Verfügung.

JP
Amazon Alexa
1. お持ちのモバイル・デバイスにヘッドホンを接続します
2. JBLアプリをダウンロードしてアプリの指示に従い、設定>ボイス・アシスタント>Amazon Alexaを選択します。
3. モバイル・デバイスでAmazon Alexaアプリをダウンロードして開き、アプリの指示に従います。
4. Amazon Alexaアプリで、デバイスページに移動します。
5. 画面右上のプラス(+)ボタンをクリックし、「デバイスを追加する」を選択します。
6.  リストからヘッドホンを選択し、次に利用可能なデバイス・セクションでライブシリーズ・ヘッドホンを選択します。これ以
降も、Alexaアプリの指示に従って設定を完了します。

7.  これで、Alexaがお持ちのデバイスで使用できるようになりました。  アクションボタンにタッチして、以下の言葉の1つを
お試しください。

Alexaでできること 話しかける内容の例
Alexaと話す 「今日の天気は？」

音楽を再生する
「ナイル・ホーランをかけて。」  
注：Amazon Musicがデフォルトの音楽サービスとしてセットされています。
デフォルトの音楽サービスを変更するには、Alexaアプリを使用します。

特定の音楽サービスからオーディ
オを再生する 「IheratRadioのNPRをかけて。」

タイマーをセットする 「タイマーを5分セットして。」
より多くの機能を楽しむ 「どれだけ新しいことができるの？」

Alexaを止める Alexaが話している間にアクションボタンを押して離し、「ストップ」と
言ってください

注： 
1. Alexaで試すことの詳細については、www.amazon.com/alexadevices,にアクセスして「Alexaを使う」を選択します。
2.  Amazon Alexaをオンまたはオフにしたい場合は、JBL APP(セクション7をご覧ください)をダウンロードしてください。 

Settings > Voice assistant > Amazon Alexaの順に選択することができます。
3. 言語や国によってはAlexaが使用できないこともあります。

10
  

Factory reset

	

5.0s
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Active noise cancelling (ANC)

a.	ANC is on as factory default.

b.	In wireless listening mode, long press ANC button to switch it off and on.

c.	In wired mode, power on the headphone to switch it on. Power off the headphone to switch 
it off. Also could use the ANC button to switch it on and off.

ON / OFF
1.0s

FR
Réduction du bruit active (ANC, active noise cancelling)
a.	 L’ANC est activée par défaut.
b.	 En mode d’écoute sans fil, appuyez longtemps sur le bouton de la RBA pour la désactiver ou la réactiver.
c.	 En mode câblé, allumez les écouteurs pour l’activer. Éteignez les écouteurs pour la désactiver. Vous pouvez aussi 

utiliser le bouton de la RBA pour l’activer ou la désactiver.

ES
Tecnología de cancelación activa del ruido (ANC)
a.	 ANC está activada de fábrica de forma predeterminada.
b.	 En modo inalámbrico de escucha, mantén presionado el botón ANC para encender y apagar.
c.	 En modo cableado, enciende los auriculares para encenderlo. Apaga el auricular para apagarlo. También puedes 

utilizar el botón ANC para el encendido y apagado.

DE
Aktives Noise-Cancelling (ANC)
a.	 ANC ist ab Werk eingeschaltet.
b.	 Im kabellosen Wiedergabemodus drücken Sie die ANC-Taste länger, um diesen Modus aus- und wieder 

einzuschalten.
c.	 Schalte den Kopfhörer im kabelgebundenen Modus ein, um ihn zu aktivieren. Schalte den Kopfhörer aus, um ihn zu 

deaktivieren. Die ANC-Taste kann auch verwendet werden, um ihn ein- bzw. auszuschalten.

IT
Cancellazione Attiva del Rumore (ANC)
a.	 ANC è attiva come impostazione predefinita di fabbrica.
b.	 Nella modalità di ascolto wireless, premere a lungo il tasto ANC per spegnere ed accendere la funzione.
c.	 In modalità cablata, accendere le cuffie per attivare la funzione. Spegnere le cuffie per disattivarla. Inoltre è possibile 

utilizzare il pulsante ANC per accenderla e spegnerla.

NL
Actieve geluidsonderdrukking (ANC)
a.	 ANC is standaard ingeschakeld.
b.	 Vanuit de draadloze luistermodus lang op de ANC-knop drukken om deze uit en weer in te schakelen.
c.	 Schakel in de bedrade modus de hoofdtelefoon in om deze in te schakelen. Schakel de hoofdtelefoon uit om deze 

uit te schakelen. Kan ook de ANC-knop gebruiken om het in en uit te schakelen.

NO
Aktiv støyredusering (ANC)
a.	 ANC er standard fabrikkinnstilling.
b.	 I trådløs lyttemodus, trykk ANC-knappen lenge for å slå av og på.
c.	 I kablet modus, trykk ørepluggen på for å slå på. Slå ørepluggen fysisk av for å kople fra. Du kan også bruke ANC-

knappen for å slå av og på.

kbetoulle
Texte surligné 



Quick Start Guide
Guide de démarrage rapide

CHT
主動降噪 (ANC)
a. ANC 已開啟，作為原廠預設。
b. 在無線聆聽模式下，長按 ANC 按鈕以將其關閉並開啟。
c. 在有線模式下，對耳機通電以將其開啟。對耳機斷電以將其關閉。也可以使用 ANC 按鈕以將其開啟和關閉。

HE
(ANC) ביטול רעש פעיל

ANC .1 פועל כברירת מחדל של היצרן.
2. במצב האזנה אלחוטית, לחץ לחיצה ארוכה על לחצן ANC להפעלה/כיבוי.

 3.  במצב חיבור חוטי, יש להפעיל ידנית את האוזניה.
  גם כיבוי האוזניה ייעשה בצורה ידנית.

 ניתן להשתמש גם בלחצן ANC כדי להפעיל/לכבות את האוזניה. 

AR
(ANC) نظام مكافحة الضوضاء

يكون نظام مكافحة الضوضاء في وضع التشغيل كضبط افتراضي للمصنع. أ، 
في وضع الاست�ع اللاسلÃ، اضغط مطولاً على زر ANC لإيقاف تشغيله وتشغيله. ب. 

في الوضع السلÃ، قم بتشغيل س�عة الرأس لتشغيل س�عة الأذن. قم بإيقاف تشغيل س�عة الرأس لإيقاف تشغيل س�عة الأذن. Åكن أيضًا استخدام زر ANC لتشغيلها  ج. 
وإيقاف تشغيلها.

12
  

Wired listening mode
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Seamlessly switch between devices

1.	Pair and connect the headphone with the 1st bluetooth device (see Section 3 Bluetooth 
pairing)

2.	Pair and connect the headphone with the 2nd bluetooth device

2.0s

3.	Connect to bluetooth device

Choose “JBL LIVE650BTNC” to connect

Settings Bluetooth

Bluetooth

MY DEVICES

JBL LIVE650BTNC

4.	Go back to the bluetooth device list on the 1st device and select the headphone* to connect

Settings Bluetooth

Bluetooth

DEVICES

JBL LIVE650BTNC

Now Discoverable

Not Connected

Settings Bluetooth

Bluetooth

DEVICES

JBL LIVE650BTNC

Now Discoverable

Connected
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Items to note:
a.	Maximum 2 devices can be connected simultaneously

b.	To switch music source, pause the music on the current device and select play on the 2nd 
device.

c.	Phone call will always take priority.
d.	If one device goes out of bluetooth range or powers off, you may need to manually 

reconnect the other device. See Section 13 Step 3.

FR
Commutation aisée entre les appareils
1.	 Coupler et connecter le casque avec le 1er dispositif (Voir la section 3 sur la connexion Bluetooth)
2.	 Coupler et connecter le casque avec le 2e dispositif Bluetooth
3.	 Se connecter au périphérique bluetooth
	 Choisir « JBL LIVE650BTNC » pour se connecter
4.	 Retourner à la liste des périphériques Bluetooth sur le 1er appareil et sélectionner le casque* pour se connecter

Éléments à noter:
a.	 Un maximum de 2 appareils peuvent être connectés simultanément
b.	 Pour modifier la source de musique, mettre en pause la musique sur le dispositif actuel et sélectionner lancer sur le 

2e périphérique.
c.	 Les appels téléphoniques ont toujours la priorité.
d.	 Si un appareil sort de la portée du Bluetooth ou est éteint, vous devez reconnecter l’autre appareil manuellement. 

Consultez la Section 13, étape 3.

ES
Intercambio perfecto entre dispositivos
1.	 Emparejar y conectar los auriculares con el primer dispositivo (consulte la sección 3 Conexión Bluetooth)
2.	 Emparejar y conectar los auriculares con el segundo dispositivo Bluetooth
3.	 Conexión con un dispositivo Bluetooth
	 Seleccione “JBL LIVE650BTNC” para conectarse
4.	 Vuelva a la lista de dispositivos del primer dispositivo y seleccione los auriculares* para conectarse

Elementos a tener en cuenta:
a.	 Es posible conectar dos dispositivos simultáneamente como máximo
b.	 Para cambiar la fuente de la música, pause la música en el dispositivo actual y seleccione la reproducción en el 

segundo dispositivo.
c.	 Las llamadas telefónicas siempre tienen prioridad.
d.	 Si un dispositivo sale del alcance de Bluetooth o se apaga, es posible que debes volver a conectar manualmente el 

otro dispositivo. Consulta la sección 13, paso 3.

DE
Nahtloser Wechsel zwischen verschiedenen Geräten
1.	 Kopple und verbinde den Kopfhörer mit dem ersten Gerät (siehe Abschnitt 3: Bluetooth-Verbindung)
2.	 Kopple und verbinde den Kopfhörer mit dem zweiten Bluetooth-Gerät

kbetoulle
Texte surligné 
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LED behaviour

Headphone mode LED Status

Power on 

BT Pairing

BT Connected

Low Battery Slow

On

Fast

On

On

Charging Complete

ANC

Off

Off

On

ANC 

Charging in Progress

EN
Mode du casque État de la LED

Marche

Jumelage BT

BT connecté

Batterie faible Lente

Allumée

Rapide

Allumée

Allumée

Charge terminée

ANC

Éteinte

Éteinte

Allumée

ANC 

Charge en cours

FR

Modo de auriculares Estado del LED

Encendido

Emparejamiento de BT

BT conectado

Batería baja Lento

Encendido

Rápido

Encendido

Encendido

Carga completa

ANC

Apagado

Apagado

Encendido

ANC 

Carga en curso

ES
Kopfhörermodus LED-Status

Einschalten

BT-Kopplung

BT verbunden

Akku schwach Langsam

AN

Schnell

AN

AN

Ladevorgang abgeschlossen

ANC

Aus

Aus

AN

ANC 

Ladevorgang läuft

DE
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•	 Transducer size: 40mm
•	 Dynamic frequency response range: 

16Hz-20kHz
•	 Sensitivity: 100 dBSPL@1kHz/1mW
•	 Max input power: 30mW
•	 Transmit sensitivity @1kHz dB v/pa: -21
•	 Impedance: 32ohm
•	 Bluetooth transmitted power:0-4dbm
•	 Bluetooth transmitted modulation: GFSK, 

π/4DQPSK, 8DPSK 
•	 Bluetooth frequency: 2.402GHz-2.48GHz
•	 Bluetooth profiles: HFP v1.6, A2DP V1.3, 

AVRCP V1.5
•	 Bluetooth version: V4.2
•	 Battery type: Polymer Li-ion Battery 

(3.7VDC, 700mAh)
•	 Charging time: 2 hours
•	 Music play time with BT on and ANC off: 

Up to 30H
•	 Music play time with BT on and ANC on: 

Up to 20H
•	 Music play time with BT off and ANC on: 

Up to 35H
•	 Weight: 260g

ES

•	 Tamaño de la unidad: 40 mm
•	 Respuesta dinámica en frecuencias: 

16 Hz - 20 kHz
•	 Sensibilidad: 100 dBSPL@1kHz/1mW
•	 SPL máximo: 30mW
•	 Sensibilidad del micrófono a 1 kHz dB v/pa: 

-21
•	 Impedancia: 32 Ohm
•	 Potencia del transmisor Bluetooth: 0 - 4 dBm
•	 Modulación transmitida por Bluetooth: GFSK, 

π/4DQPSK, 8DPSK
•	 Frecuencia de Bluetooth: 

2,402 GHz - 2,48 GHz
•	 Perfiles de Bluetooth: HFP v1.6, A2DP v1.3, 

AVRCP v1.5
•	 Versión de Bluetooth: V4.2
•	 Tipo de batería: Batería de ion-litio polimérica 

(3,7 VDC, 700 mAh)
•	 Tiempo de carga: 2 horas
•	 Tiempo de reproducción de música con 

ANC apagado y Bluetooth encendido: Hasta 
30 horas

•	 Tiempo de reproducción de música con 
cancelación activa del ruido y Bluetooth 
activadas: Hasta 20 horas

•	 Tiempo de reproducción de música con 
cancelación activa del ruido activada y 
Bluetooth desactivado: Hasta 35 horas

•	 Peso: 260 g

FR

•	 Taille de l’enceinte : 40 mm
•	 Plage de fréquence réponse dynamique : 

16 Hz-20 kHz
•	 Sensibilité : 100 dBSPL@1kHz/1mW
•	 Pression sonore max. :30mW
•	 Sensibilité du microphone à 1 kHz dB v/pa : 

-21
•	 Impédance : 32ohm
•	 Puissance Bluetooth transmise : 0 ~ 4dBm
•	 Modulation Bluetooth transmise : GFSK, 

π/4DQPSK, 8DPSK
•	 Fréquence Bluetooth : 2 402 GHz-2,48 GHz
•	 Profils Bluetooth : HFP v1.6, A2DP v1.3, 

AVRCP v1.5
•	 Version Bluetooth : v4.2
•	 Type de Bluetooth : Batterie polymère Li-ion 

(3,7 VDC, 700 mAh)
•	 Temps de charge : 2 heures
•	 Durée de lecture avec ANC désactivée et 

Bluetooth activé: jusqu’à 30 heures
•	 Autonomie en fonction avec réduction du bruit 

et BT actifs : Jusqu’à 20 heures
•	 Autonomie en fonction avec BT inactif et 

réduction du bruit active : Jusqu’à 35 heures
•	 Poids : 260 g

DE

•	 Größe des Lautsprechers: 40mm
•	 Dynamischer Frequenzgang: 16 Hz-20 kHz
•	 Empfindlichkeit: 100 dBSPL@1kHz/1mW
•	 Maximaler Schalldruckpegel:30mW
•	 Mikrophon-Empfindlichkeit @1kHz dB v/pa: 

-21
•	 Impedanz: 32 Ohm
•	 Bluetooth-Übertragungsleistung: 0-4 dbm
•	 Bluetooth-Übertragungsmodulation: GFSK, 

π/4DQPSK, 8DPSK
•	 Bluetooth-Frequenz: 2,402 GHz - 2,48 GHz
•	 Bluetooth-Profile: HFP v1.6, A2DP v1.3, 

AVRCP v1.5
•	 Bluetooth-Version: V4.2
•	 Akku: Polymer Lithium-Ionen (3,7 VDC, 

700mAh)
•	 Aufladedauer: 2 Stunden
•	 Musikspielzeit bei ausgeschaltetem ANC und 

eingeschaltetem Bluetooth: Bis zu 30 Stunden
•	 Musikwiedergabezeit mit eingeschaltetem ANC 

und BT: Bis zu 20 Stunden
•	 Musikwiedergabezeit mit eingeschaltetem ANC 

und ausgeschaltetem BT: Bis zu 35 Stunden
•	 Gewicht: 260 g

kbetoulle
Texte surligné 
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Используйте устройство только по прямому назначению в соответствии с 
предоставленной инструкцией. Не пытайтесь самостоятельно вскрывать корпус 
товара и осуществлять ремонт. В случае обнаружения недостатков или дефектов, 
обращайтесь за гарантийным обслуживанием в соответствии с информацией 
из гарантийного талона. Особые условия хранения, реализации и (или) 
транспортировки не предусмотрены. Избегайте воздействия экстремальных 
температур, влаги, сильных магнитных полей. Устройство предназначено 
для работы в жилых зонах. Срок годности не ограничен при соблюдении 
условий хранения. Пожалуйста, не утилизируйте устройства с литий-ионными 
аккумуляторами вместе с бытовыми отходами.

Сервис Alexa доступен не во всех регионах и не на всех языках. Данный сервис 
не поддерживается в России.

Este equipamento não tem direito à proteção contra interferência prejudicial e 
não pode causar interferência em sistemas devidamente autorizados.

Este produto está homologado pela ANATEL, de acordo com os 
procedimentos regulamentados pela Resolução 242/2000, e atende aos 
requisitos técnicos aplicados.

Para maiores informações, consulte o site da ANATEL - www.anatel.gov.br

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by 
the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by HARMAN International 
Industries, Incorporated is under license. Other trademarks and trade names 
are those of their respective owners.

Google, Android, Google Play, the Google Play logo and related marks and 
logos are trademarks of Google LLC. The Google Assistant is not available 
in certain countries and languages. Availability and performance of certain 
features, services and applications are device and network dependent and may 
not be available in all areas. Controlling certain devices in your home requires 
compatible smart devices. Subscriptions for services and applications may be 
requried and additional terms, conditions and/or charges may apply.
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